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CARTA DE FECHA 30 DE ENERO DE 1994 DIRIGIDA AL PRESIDENTE
DEL CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE

DE CROACIA ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Tengo el honor de transmitir adjunta una carta dirigida a Vuestra
Excelencia por el Viceprimer Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores de la
República de Croacia, Dr. Mate Granic, de fecha 29 de enero de 1994.

Le agradecería que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta y su
anexo como documento del Consejo de Seguridad.

(Firmado ) Mario NOBILO
Embajador

Representante Permanente
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ANEXO

Carta de fecha 29 de enero de 1994 dirigida al Presidente del
Consejo de Seguridad por el Viceprimer Ministro de Croacia

Con enorme preocupación y pesar conocí de la carta dirigida al Consejo de
Seguridad por el Primer Ministro de la República de Bosnia y Herzegovina,
Sr. Haris Silajdzic en la que acusa a Croacia de "intervención militar" contra
la República de Bosnia y Herzegovina.

La República de Croacia ofreció recientemente a la parte bosnia musulmana
un plan de paz amplísimo y detallado en un esfuerzo sincero por lograr una
solución estable, viable y duradera a la crisis. Como probablemente se le haya
informado, esta propuesta de paz comienza con una cesación al fuego e incluye
incluso la disposición de formar una confederación de facto entre ambas partes.
El 14 de septiembre de 1993, ambas partes concertaron y firmaron en Ginebra un
acuerdo que allana el camino para dicha propuesta, como anexo a la declaración
mixta pública.

Esta reciente propuesta de paz fue presentada durante las negociaciones
entre croatas y musulmanes, celebradas en Bonn-Petersburgo, y fue afinada y
examinada nuevamente durante las recientes conversaciones de la Conferencia
Internacional sobre la ex Yugoslavia, celebradas en Ginebra. Entretanto, la
parte bosniomusulmana presentó una contrapropuesta que mi Gobierno está
estudiando cuidadosamente.

Por consiguiente, mi Gobierno manifiesta su sorpresa ante el hecho de que
el Primer Ministro de la República de Bosnia y Herzegovina haya escogido
precisamente este momento para plantear esas acusaciones infundadas.

Parece sumamente ilógico e impropio que la República de Croacia, al tiempo
que propone y promueve un arreglo pacífico, emprenda una ofensiva militar
durante la etapa más crucial de las negociaciones para poner fin a la guerra en
Bosnia y Herzegovina, y mucho más que recurra a una intervención militar abierta
desde el exterior como sugiere la carta del Sr. Silajdzic.

Además, ese acto sería sumamente incongruente y contradiría las políticas
de mi Gobierno. Desearía aprovechar esta oportunidad para recordar al Consejo
de Seguridad las tres iniciativas paralelas que en estos momentos promueve el
Gobierno croata: a) normalización de las relaciones con los musulmanes de
Bosnia como figura en el documento propuesto por el Presidente de la República
de Croacia, Dr. Franjo Tudman, en Bonn-Petersburgo; b) medidas graduales que
conduzcan a la normalización, el fomento de la confianza y el reconocimiento
mutuo con la República Federativa de Yugoslavia y la reintegración pacífica de
las zonas protegidas por las Naciones Unidas de conformidad con las resoluciones
pertinentes del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, los documentos de
la Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperación en Europa (S/1994/69), y los
documentos de la Conferencia Internacional sobre la ex Yugoslavia, incluida la
decisión de la Comisión Badinter y; c) negociaciones con la República de
Eslovenia sobre una cooperación estrecha y permanente en las negociaciones
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relacionadas con las cuestiones de sucesión de la ex República Socialista
Federativa de Yugoslavia.

Mi Gobierno se ha dirigido al Consejo de Seguridad en múltiples ocasiones
para destacar que los croatas de Bosnia son la parte más débil y menos numerosa
en el conflicto de Bosnia y Herzegovina y que está expuesta a permanentes
ataques y ofensivas militares por parte del Ejército de Bosnia y Herzegovina
(S/26146; S/26715; S/26835; S/26919). Diferentes fuentes independientes podrían
fácilmente confirmar que no hay ningún ataque ofensivo contra las zonas
musulmanas por parte de las fuerzas del Consejo de Defensa de Croacia. Por el
contrario, las zonas croatas, particularmente en Bosnia Central y en los
alrededores de Zepce han sido objeto de constantes y crueles ataques por parte
del Ejército de Bosnia y Herzegovina. El Ejército de la República de Bosnia
y Herzegovina ni siquiera ha respetado la cesación del fuego tripartita durante
la Navidad.

Entre otras cosas, esto hace que los croatas sean las principales víctimas
de la agresión en Bosnia y Herzegovina en estos momentos y da a pensar que el
Gobierno y el Ejército de Bosnia y Herzegovina están realmente librando una
guerra contra sus propios ciudadanos de diferentes nacionalidades o etnias.

Los informes de la Fuerza de Protección de las Naciones Unidas (UNPROFOR)
no confirmaron las acusaciones del Gobierno de Bosnia relativas a la
"intervención militar" por parte del Ejército de Croacia. Por el contrario,
la UNPROFOR ha informado de que no hay pruebas de una importante presencia del
Ejército croata en estos momentos. A la luz de estos hechos objetivos, es
preciso considerar que las acusaciones del Primer Ministro Silajdzic son
infundadas. Hasta cierto punto se asemejan a una declaración formulada hace
algunas semanas por otro funcionario del Gobierno de Bosnia que equivale a una
denuncia de que, como parte del contingente de la UNPROFOR en Bosnia y
Herzegovina, las tropas británicas habían participado en un genocidio contra
el pueblo bosnio.

En cuanto al número de efectivos mencionado en la carta (30.000 soldados
del Ejército regular), cabe concluir que de ser ciertos esos argumentos, la
situación militar en Bosnia Central y Posavina sería totalmente diferente.
La República de Croacia no puede permitirse el lujo, ni tiene los recursos, aun
cuando quisiera hacerlo, de desplegar tantos efectivos en otro país mientras que
se está enfrentando a una agresión y ocupación extranjeras en partes de su
propio territorio.

Para colmo, la mayoría de las formaciones que supuestamente pertenecen
al Ejército croata ni siquiera existen. No hay ninguna 113ª Brigada de Split
ni 114ª Brigada de Sibenik. Tampoco hay ninguna Quinta Brigada de Zagreb,
ni 109ª Brigada de Vukovar, ni tampoco los llamados grupos militares
especializados "Panteras", "Tigres", "Legiones Negras", "Bromistas",
"Caballeros", "Rayo", etc.

Ahora bien, sí hay un número muy limitado de soldados del Ejército croata
destacados en los alrededores de Dubrovnik para luchar contra las fuerzas
serbias con el único objetivo de proteger las fronteras internacionalmente
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reconocidas de la República de Croacia. Estos efectivos han sido desplegados de
conformidad estricta con los acuerdos firmados por los gobiernos de Croacia y de
Bosnia y Herzegovina el 12 de julio de 1992. Empero, algunos de estos efectivos
sí pertenecen a algunas de las formaciones mencionadas en la carta del Primer
Ministro Silajdzic.

Sin embargo, hay aproximadamente de 1.500 a 2.000 voluntarios croatas
combatiendo en las formaciones del Consejo de Defensa de Croacia. Estas
personas, que luchan por la supervivencia de sus compatriotas y de su tierra
natal, proceden fundamentalmente de Bosnia y Herzegovina y, en otras
circunstancias, en su mayoría podrían fácilmente reunir las condiciones para ser
ciudadanos de la República de Bosnia y Herzegovina. Sin duda este no sería el
caso de miles de fundamentalistas extremistas reclutados en diferentes países
islámicos para combatir en el Ejército de Bosnia y Herzegovina. Mi Gobierno
considera que el Consejo de Seguridad debería analizar más profundamente esta
cuestión y llegar a una conclusión correcta no sólo con respecto al número de
estos extremistas armados, sino también con respecto a las fuentes de enormes
suministros de armamentos que evidentemente han ido a parar a sus manos.

El Gobierno de Croacia espera que se realice un informe justo y objetivo
que pueda emplearse como base para analizar la validez de las acusaciones del
Sr. Silajdzic, y está dispuesto a esperar la presentación de dicho informe.

El alcance, la crueldad, y en particular el momento en que se presentan las
acusaciones totalmente infundadas del Sr. Silajdzic contra mi Gobierno me llevan
a creer que la parte bosniomusulmana aún no está dispuesta ni presta a aceptar
las negociaciones de paz de buena fe, y que sencillamente está tratando de
confundir a la opinión pública internacional y de desviar la atención de los
foros internacionales pertinentes de la sustancia de las cuestiones que nos
ocupan.

Con todo, desearía aprovechar los buenos oficios de Su Excelencia, para
reiterar mi invitación al Sr. Silajdzic a que regrese a la mesa de negociaciones
incluso antes de la nueva ronda de conversaciones de Ginebra previstas para el
10 de febrer o y a seguir tratando de lograr una solución política viable sobre
la base de los principios y arreglos acordados de la unión de tres naciones
constitutivas iguales.

Para terminar, desearía recordar que en dos ocasiones el Presidente de la
República de Croacia, Dr. Franjo Tudman, ha solicitado el control internacional
total de todas las fronteras de la República de Bosnia y Herzegovina, y en
repetidas ocasiones ha instado también a la desmilitarización total del
territorio de Bosnia y Herzegovina. Esta es y seguirá siendo la política de
mi Gobierno.

(Firmado ) Dr. Mate GRANIC
Viceprimer Ministro

Ministro de Relaciones Exteriores
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